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I. UVOD 

V Medinstitucionalnem sporazumu med Evropskim parlamentom, Svetom Evropske unije in 

Evropsko komisijo z dne 13. aprila 2016 o boljši pripravi zakonodaje1 (v nadaljnjem besedilu: 

Medinstitucionalni sporazum) se vse tri institucije „zavedajo, da je treba vso obstoječo 

zakonodajo uskladiti s pravnim okvirom, uvedenim z Lizbonsko pogodbo, pri čemer je zlasti 

pomembna potreba po čim hitrejši uskladitvi vseh temeljnih aktov, ki še vedno vsebujejo 

sklice na regulativni postopek s pregledom.“2 

V precejšnjem številu veljavnih zakonodajnih aktov se še vedno pojavlja regulativni postopek 

s pregledom in v zadevnih aktih se bo (v skladu s členom 12 Uredbe 182/2011) uporabljal, 

vse dokler ti ne bodo uradno spremenjeni in prilagojeni Lizbonski pogodbi. Komisija je v 

zvezi s tem predložila dva predloga o prilagoditvi vseh preostalih aktov, ki se še vedno 

sklicujejo na regulativni postopek s pregledom, Lizbonski pogodbi. V COM (2016)799 final3 

je predlagana prilagoditev 168 aktov iz trinajstih različnih oddelkov, medtem ko je v COM 

(2016)798 final4 predlagana prilagoditev treh aktov s področja pravosodja. Aktov, ki se 

sklicujejo na regulativni postopek s pregledom in se trenutno pregledujejo posebej ali je 

njihov pregled predviden, pa ta dva predloga ne zajemata5. 

Da bi pristop ostal ustrezno usklajen in dosleden, se je malteško predsedstvo odločilo, da bi 

aktivirali Skupino prijateljev predsedstva, ki bi predloga preučila in za vsak zadevni pravni 

akt posebej pretresla prilagoditev, ki jo je predlagala Komisija. Skupino prijateljev 

predsedstva („prilagajanje aktov z regulativnim postopkom s pregledom“) je aktiviral Coreper 

1. februarja 20176. 

                                                 
1 UL L 123, 12.5.2016, str. 1. 
2 Prav tam v točki 27. 
3 Predlog uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o prilagoditvi številnih zakonodajnih aktov, v katerih je 

določena uporaba regulativnega postopka s pregledom, členoma 290 in 291 Pogodbe o delovanju Evropske 
unije. Dokument 5623/17 + ADD 1 REV 1. 

4 Predlog uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o prilagoditvi več zakonodajnih aktov na področju pravosodja, 
v katerih je določena uporaba regulativnega postopka s pregledom, členu 290 Pogodbe o delovanju Evropske 
unije. Dokument 5705/17 + ADD 1. 

5 Komisija je v točki 3 obrazložitvenega memoranduma dokumenta COM (2016) 799 final pripravila seznam teh 
aktov. 

6 Glej dok. 5707/17. 
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Skupina prijateljev predsedstva (prilagajanje aktov z regulativnim postopkom s pregledom) (v 

nadaljnjem besedilu: Skupina prijateljev predsedstva) je o predlogu COM (2016)799 (v 

nadaljnjem besedilu: predlog o prilagoditvi aktov z regulativnim postopkom s pregledom) 

začela formalno razpravljati 20. marca 2017 med malteškim predsedovanjem, v času katerega 

je Skupina prijateljev predsedstva imela pet sej, junija 2017 pa je bilo Svetu za splošne zadeve 

predstavljeno poročilo predsedstva o napredku7. 

Med estonskim predsedovanjem je bilo predlogu o prilagoditvi aktov z regulativnim 

postopkom s pregledom namenjenih pet sej Skupine prijateljev predsedstva (17. julij, 21. 

september, 5. oktober, 7. november in 1. december 2017). Estonsko predsedstvo se je pri 

svojem delu posvetilo zlasti preostalim delom predloga o prilagoditvi aktov z regulativnim 

postopkom s pregledom, ki med malteškim predsedovanjem niso bili obravnavani; gre za 90 

aktov, razdeljenih v naslednje tri oddelke: 

Oddelek VII: EUROSTAT 

Oddelek XI: MOBILNOST IN PROMET 

Oddelek XII: ZDRAVJE IN VARNOST HRANE 

Glede na obseg predloga o prilagoditvi aktov z regulativnim postopkom s pregledom je 

estonsko predsedstvo v skladu s prakso malteškega predsedstva pred vsako sejo Skupine 

prijateljev predsedstva delegacije pozvalo, naj pojasnijo svoja stališča na podlagi pravne 

ocene predsedstva, h kateri je prispevala pravna služba Sveta (PSS) in v kateri je bilo za vsako 

pooblastilo iz predloga Komisije v zvezi z zadevnimi oddelki ocenjeno, ali je pravno 

sprejemljivo. Delegacije so predložile pisne pripombe. 

Seje so bile osredotočene na določbe, za katere se je zdela potrebna razprava. O določbah, 

glede katerih so delegacije v pisnih pripombah na splošno podprle prvotno oceno predsedstva, 

se na sejah ni razpravljalo8. Predsedstvo je po vsaki seji za delegacije pripravilo redakcijske 

predloge za spremembe, ustrezne okvirnim zaključkom, ki so bili sprejeti na sestankih na 

podlagi stališč delegacij, in sicer tako v pisni obliki kot tudi na sejah Skupine prijateljev 

predsedstva. 

                                                 
7 Dok. SN 10170/17. 
8 Čeprav so države članice lahko opozorile na posamezne določbe, ki niso bile predlagane za obravnavo na 

koncu vsakega oddelka. 
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II. TRENUTNO STANJE GLEDE PRILOGE 

ODDELEK VII – EUROSTAT 

Horizontalna opomba: v zvezi s trajanjem prenosa pooblastil je predsedstvo v vseh primerih iz 

tega oddelka, v katerih je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo glede delegiranih aktov, 

okvirno sklenilo je tudi, da bi bilo treba prenos pooblastil omejiti na pet let z možnostjo 

samodejnega podaljšanja (možnost 2 standardnega člena o izvajanju prenosa pooblastil v dodatku k 

skupnemu dogovoru o medinstitucionalnem sporazumu). Predsedstvo bo naknadno predložilo 

redakcijske predloge, ki odražajo takšen rezultat. 

1. Akt št. 55, Uredba Sveta (EGS) št. 3924/91 z dne 19. decembra 1991 o uvedbi analize 

industrijske proizvodnje na ravni Skupnosti: predsedstvo je okvirno sklenilo, da se akt št. 55 

pri nalogi prilagajanja aktov z regulativnim postopkom s pregledom ne obravnava, saj 

Komisija v COM(2017) 114 final predlaga razveljavitev Uredbe Sveta (EGS) št. 3924/91. 

2. Akt št. 56, Uredba Sveta (EGS) št. 696/93 z dne 15. marca 1993 o statističnih enotah za 

opazovanje in analizo gospodarstva v Skupnosti: predsedstvo je okvirno sklenilo, da bo 

pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bi iz njega črtali 

pooblastilo. 

3. Akt št. 57, Uredba Sveta (ES) št. 1165/98 z dne 19. maja 1998 o kratkoročnih statističnih 

kazalcih: predsedstvo je okvirno sklenilo, da se akt št. 57 pri nalogi prilagajanja aktov z 

regulativnim postopkom s pregledom ne obravnava, saj Komisija v COM(2017) 114 final 

predlaga razveljavitev Uredbe Sveta (EGS) št. 1165/98. 

4. Akt št. 58, Uredba Sveta (ES) št. 530/1999 z dne 9. marca 1999 o strukturni statistiki plačil in 

stroškov dela: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se v zvezi z enim pooblastilom delegacije 

strinjajo s predlogom Komisije za sprejemanje izvedbenih aktov, v zvezi z drugima dvema 

pooblastiloma pa bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako 

da bo določal izvedbene akte. 



  

 

14916/17    5 
   SL 
 

 

5. Akt št. 59, Uredba (ES) št. 2150/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

25. novembra 2002 o statistiki odpadkov: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije v 

zvezi z dvema pooblastiloma strinjajo s predlogom Komisije za sprejemanje delegiranih in 

izvedbenih aktov. V zvezi z drugimi pooblastili je predsedstvo okvirno sklenilo, da bo 

pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bi iz njega črtali 

eno pooblastilo, v zvezi z drugim pooblastilom predvideli izvedbene akte, v zvezi z enim 

pooblastilom za delegirane akte pa dodali posebno besedilo o preprečevanju večjega 

dodatnega bremena ali stroškov (v nadaljnjem besedilu: „zaščitna klavzula“). 

6. Akt št. 60, Uredba (ES) št. 437/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

27. februarja 2003 o statističnih podatkih v zvezi z zračnim prevozom potnikov, tovora in 

pošte: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede 

pooblastila za sprejemanje izvedbenih aktov. V zvezi z drugimi pooblastili je predsedstvo 

okvirno sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, 

tako da bi v zvezi z enim pooblastilom določal izvedbene akte, v zvezi z enim pooblastilom za 

delegirane akte pa vključeval zaščitno klavzulo. 

7. Akt št. 61, Uredba (ES) št. 450/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

27. februarja 2003 o indeksu stroškov dela: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije 

strinjajo s predlogom Komisije glede nekaterih pooblastil za sprejemanje izvedbenih in 

delegiranih aktov. V zvezi z drugimi pooblastili je predsedstvo okvirno sklenilo, da bo 

pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bi določal 

izvedbene akte, v zvezi z enim pooblastilom za delegirane akte pa vključeval zaščitno 

klavzulo. 

8. Akt št. 61, Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 808/2004 z dne 21. aprila 2004 o 

statističnih podatkih Skupnosti v zvezi z informacijsko družbo: predsedstvo je okvirno 

sklenilo, da se akt št. 62 pri nalogi prilagajanja aktov z regulativnim postopkom s pregledom 

ne obravnava, saj Komisija v COM(2017) 114 final predlaga razveljavitev Uredbe (ES) št. 

808/2004. 
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9. Akt št. 63, Uredba (ES) št. 1161/2005 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. julija 2005 o 

sestavljanju četrtletnih nefinančnih računov po institucionalnih sektorjih: predsedstvo je 

okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede dveh pooblastil za 

sprejemanje delegiranih aktov. V zvezi z drugima dvema pooblastiloma pa je predsedstvo 

okvirno sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, 

tako da bo določal izvedbene akte in da bo iz njega črtano eno pooblastilo. 

10. Akt št. 64, Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 1552/2005 z dne 

7. septembra 2005 o statistiki v zvezi s poklicnim usposabljanjem v podjetjih: predsedstvo je 

okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede enega pooblastila za 

sprejemanje izvedbenih aktov in še enega pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov, v 

zvezi s katerim pa se vključi še zaščitna klavzula. V zvezi z drugimi pooblastili je predsedstvo 

okvirno sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, 

tako da bo določal več izvedbenih aktov in da bosta iz njega črtani dve pooblastili, izmed 

katerih je eno zastarelo. 

11. Akt št. 65, Uredba (ES) št. 1893/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

20. decembra 2006 o uvedbi statistične klasifikacije gospodarskih dejavnosti NACE Revizija 

2 in o spremembi Uredbe Sveta (EGS) št. 3037/90 kakor tudi nekaterih uredb ES o posebnih 

statističnih področjih: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom 

Komisije glede pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. 

12. Akt št. 66, Uredba (ES) št. 458/2007 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. aprila 2007 o 

Evropskem sistemu integrirane statistike socialne zaščite (ESSPROS): predsedstvo je okvirno 

ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede enega pooblastila za 

sprejemanje delegiranih aktov. V zvezi z drugimi pooblastili pa je predsedstvo okvirno 

sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo 

določal izvedbene akte. 
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13. Akt št. 67, Uredba (ES) št. 716/2007 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2007 o 

statistiki Skupnosti o strukturi in dejavnosti tujih povezanih podjetij: predsedstvo je okvirno 

sklenilo, da se akt št. 67 pri nalogi prilagajanja aktov z regulativnim postopkom s pregledom 

ne obravnava, saj Komisija v COM(2017) 114 final predlaga razveljavitev Uredbe (ES) 

št. 716/2007. 

14. Akt št. 68, Uredba (ES) št. 862/2007 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. julija 2007 o 

statistikah Skupnosti o selitvah in mednarodni zaščiti ter o razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) 

št. 311/76 o zbiranju statističnih podatkov o tujih delavcih: predsedstvo je okvirno sklenilo, da 

bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo določal 

izvedbene akte in da bo iz njega črtano eno pooblastilo. 

15. Akt št. 69, Uredba (ES) št. 1445/2007 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

11. decembra 2007 o uvedbi skupnih pravil za zagotavljanje osnovnih informacij o paritetah 

kupne moči ter za njihov izračun in diseminacijo: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se 

delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede enega pooblastila za sprejemanje izvedbenih 

aktov. V zvezi z drugima dvema pooblastiloma je predsedstvo okvirno sklenilo, da bo 

pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo v enem primeru 

določal izvedbene akte, v drugem pa vsebino pooblastila razdelil v elemente, ki se določijo z 

delegiranimi akti v skladu z zaščitno klavzulo, in elemente, za katere se pooblastilo črta. 

16. Akt št. 70, Uredba (ES) št. 177/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

20. februarja 2008 o vzpostavitvi skupnega okvira za poslovne registre v statistične namene in 

o razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) št. 2186/93: predsedstvo je okvirno sklenilo, da se akt št. 

70 pri nalogi prilagajanja aktov z regulativnim postopkom s pregledom ne obravnava, saj 

Komisija v COM(2017) 114 final predlaga razveljavitev Uredbe (ES) št. 177/2008. 
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17. Akt št. 71, Uredba (ES) št. 295/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o 

strukturni statistiki podjetij: predsedstvo je okvirno sklenilo, da se akt št. 71 pri nalogi 

prilagajanja aktov z regulativnim postopkom s pregledom ne obravnava, saj Komisija v 

COM(2017) 114 final predlaga razveljavitev Uredbe (ES) št. 295/2008. 

18. Akt št. 72, Uredba (ES) št. 451/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2008 o 

novi statistični klasifikaciji proizvodov po dejavnosti (CPA) in razveljavitvi Uredbe Sveta 

(EGS) št. 3696/93: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom 

Komisije glede pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov, in  sklenilo, da bo pripravilo 

redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo za to pooblastilo vključena 

zaščitna klavzula. 

19. Akt št. 73, Uredba (ES) št. 452/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2008 o 

pripravi in razvoju statističnih podatkov o izobraževanju in vseživljenjskem učenju: 

predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede enega 

pooblastila za sprejemanje izvedbenih aktov. V zvezi z drugim pooblastilom je predsedstvo 

okvirno sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, 

tako da bo določal izvedbene akte. 

20. Akt št. 74, Uredba (ES) št. 453/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2008 o 

četrtletnih statističnih podatkih glede prostih delovnih mest v Skupnosti: predsedstvo je 

okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede enega pooblastila za 

sprejemanje izvedbenih aktov. V zvezi z drugimi pooblastili pa je predsedstvo okvirno 

sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo 

določal več izvedbenih aktov in da bo iz njega črtano eno pooblastilo. 

21. Akt št. 75, Uredba (ES) št. 763/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. julija 2008 o 

popisih prebivalstva in stanovanj: predsedstvo je okvirno sklenilo, da bo pripravilo predloge 

za spremembo predloga Komisije, tako da bo določal izvedbene akte. 
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22. Akt št. 76, Uredba (ES) št. 1099/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

22. oktobra 2008 o statistiki energetike: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije 

strinjajo s predlogom Komisije glede štirih pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov. V 

zvezi z preostalima dvema pooblastiloma za sprejemanje delegiranih aktov je predsedstvo 

okvirno sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, 

tako da se v zvezi z enim pooblastilom vključi zaščitna klavzula, v zvezi z drugim pa se 

vsebina razdeli v elemente, ki se določijo z delegiranimi akti, in elemente, za katere se 

pooblastilo črta. 

23. Akt št. 77, Uredba (ES) št. 1338/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

16. decembra 2008 o statističnih podatkih Skupnosti v zvezi z javnim zdravjem ter zdravjem 

in varnostjo pri delu: predsedstvo je okvirno sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za 

spremembo predloga Komisije, tako da bo določal izvedbene akte. 

24. Akt št. 78, Uredba (ES) št. 1185/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

25. novembra 2009 o statističnih podatkih o pesticidih: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da 

se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede enega pooblastila za sprejemanje 

delegiranih aktov. Glede drugega pooblastila je predsedstvo okvirno sklenilo, da bo pripravilo 

redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo določal izvedbene akte. 

Predsedstvo je v zvezi z enim pooblastilom okvirno sklenilo, da odloži razpravo. 

 

ODDELEK XI – MOBILNOST IN PROMET 

Horizontalna opomba: v zvezi s trajanjem prenosa pooblastil je predsedstvo v vseh primerih iz 

tega oddelka, v katerih je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo glede delegiranih aktov, 

okvirno sklenilo tudi, da bi bilo treba prenos pooblastil omejiti na pet let z možnostjo samodejnega 

podaljšanja (možnost 2 standardnega člena o izvajanju prenosa pooblastil v dodatku k skupnemu 

dogovoru o medinstitucionalnem sporazumu). Predsedstvo je naknadno pripravilo redakcijske 

predloge, ki odražajo takšen rezultat. 
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25. Akt št. 102, Uredba Sveta (EGS) št. 3922/91 z dne 16. decembra 1991 o uskladitvi tehničnih 

predpisov in upravnih postopkov na področju civilnega letalstva: predsedstvo je okvirno 

sklenilo, da se ta akt pri nalogi prilagajanja aktov z regulativnim postopkom s pregledom ne 

obravnava, saj Uredba (ES) št. 216/2008 določa, da se Priloga III k Uredbi (EGS) št. 3922/91 

črta, pooblastilo, ustrezno regulativnemu postopku s pregledom, pa se nanaša prav nanjo. 

26. Akt št. 103, Direktiva Sveta 95/50/ES z dne 6. oktobra 1995 o enotnih postopkih kontrol 

cestnega prevoza nevarnega blaga: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo 

s predlogom Komisije glede pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. 

27. Akt št. 104, Direktiva Sveta 97/70/ES z dne 11. decembra 1997 o vzpostavitvi usklajenega 

varnostnega režima za ribiška plovila dolžine 24 metrov in več: predsedstvo je okvirno 

ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede  pooblastil za sprejemanje 

delegiranih in izvedbenih aktov. 

28. Akt št. 105, Direktiva 2000/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. novembra 2000 

o pristaniških zmogljivostih za sprejem ladijskih odpadkov in ostankov tovora: predsedstvo je 

okvirno sklenilo, da odloži razpravo o prilagoditvi tega akta, saj je že v kratkem pričakovati 

sprejetje novega predloga Komisije, ki zadeva ta akt. 

29. Akt št. 106, Direktiva 2001/96/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. decembra 2001 o 

določitvi usklajenih zahtev in postopkov za varno nakladanje in razkladanje ladij za prevoz 

razsutega tovora: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom 

Komisije glede pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. 

30. Akt št. 107, Direktiva 2002/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. junija 2002 o 

vzpostavitvi sistema spremljanja in obveščanja za ladijski promet ter o razveljavitvi Direktive 

Sveta 93/75/EGS: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom 

Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov. 
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31. Akt št. 108, Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 2099/2002 z dne 

5. novembra 2002 o ustanovitvi Odbora za varnost na morju in preprečevanje onesnaževanja z 

ladij (COSS) in o spremembi uredb o pomorski varnosti in preprečevanju onesnaževanja z 

ladij: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede 

pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. 

32. Akt št. 109, Direktiva 2003/25/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. aprila 2003 o 

posebnih zahtevah glede stabilnosti RO-RO potniških ladij: predsedstvo je okvirno ugotovilo, 

da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastila za sprejemanje delegiranih 

aktov. 

33. Akt št. 110, Direktiva 2003/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. julija 2003 o 

temeljnih kvalifikacijah in rednem usposabljanju voznikov nekaterih cestnih vozil za prevoz 

blaga ali potnikov, o spremembi Uredbe Sveta (EGS) št. 3820/85 in Direktive Sveta 

št. 91/439/EGS ter o razveljavitvi Direktive Sveta 76/914/EGS: predsedstvo je okvirno 

ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastila za sprejemanje 

delegiranih aktov. 

34. Akt št. 111, Uredba (ES) št. 782/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. aprila 2003 

o prepovedi organokositrnih spojin na ladjah: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se 

delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede enega pooblastila za sprejemanje delegiranih 

aktov. V zvezi z drugim pooblastilom je predsedstvo okvirno sklenilo, da bo pripravilo 

redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo določal izvedbene akte. 

35. Akt št. 112, Direktiva 2004/52/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o 

interoperabilnosti elektronskih cestninskih sistemov v Skupnosti: predsedstvo je okvirno 

sklenilo, da se ta akt pri nalogi prilagajanja aktov z regulativnim postopkom s pregledom ne 

obravnava, saj predlog Komisije za prenovitev COM(2017) 280 final zadeva tudi pooblastila, 

ustrezna regulativnemu postopku s pregledom. 
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36. Akt št. 113, Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta št. 2004/54/ES z dne 29. aprila 2004 o 

minimalnih varnostnih zahtevah za predore v vseevropskem cestnem omrežju: predsedstvo je 

okvirno sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, 

tako da bi iz njega črtali pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov. 

37. Akt št. 114, Uredba (ES) št. 725/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. marca 2004 

o povečanju zaščite na ladjah in v pristaniščih: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se 

delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov, 

tudi po nujnem postopku, če je predlagan, in glede pooblastil za sprejemanje izvedbenih 

aktov. 

38. Akt št. 115, Uredba (ES) št. 785/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. aprila 2004 

o zahtevah v zvezi z zavarovanjem za letalske prevoznike in operaterje: predsedstvo je 

okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za 

sprejemanje delegiranih aktov. 

39. Akt št. 116, Uredba (ES) št. 789/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. aprila 2004 

o prenosu tovornih in potniških ladij iz enega registra v drugega znotraj Skupnosti in o 

razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) št. 613/91: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se 

delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. 

40. Akt št. 117, Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 868/2004 z dne 21. aprila 2004 

o varstvu pred subvencioniranjem in nepošteno prakso oblikovanja cen, ki povzroča škodo 

letalskim prevoznikom Skupnosti pri izvajanju zračnega prevoza iz tretjih držav: predsedstvo 

je okvirno sklenilo, da se ta akt pri nalogi prilagajanja aktov z regulativnim postopkom s 

pregledom ne obravnava, saj Komisija v COM(2017) 289 final predlaga razveljavitev in 

nadomestitev Uredbe (ES) št. 868/2004. 
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41. Akt št. 118, Direktiva 2005/44/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. septembra 2005 o 

usklajenih rečnih informacijskih storitvah (RIS) na celinskih plovnih poteh v Skupnosti: 

predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede 

pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. 

42. Akt št. 119, Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2005/65/ES z dne 26. oktobra 2005 o 

krepitvi varnosti v pristaniščih: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s 

predlogom Komisije glede pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov, tudi po nujnem 

postopku. 

43. Akt št. 120, Uredba (ES) št. 2111/2005 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

14. decembra 2005 o vzpostavitvi seznama Skupnosti o letalskih prevoznikih, za katere velja 

prepoved opravljanja letov v Skupnosti, in informiranju potnikov v zračnem prometu o 

identiteti letalskega prevoznika, ki opravlja let, ter razveljavitvi člena 9 Direktive 2004/36/ES: 

predsedstvo je glede na potekajoča pogajanja o pregledu Uredbe (ES) št. 216/2008, pri kateri 

gre tudi za spremembo člena 15 Uredbe (ES) št. 2111/2005, okvirno sklenilo, da razpravo o 

prilagoditvi tega akta odloži do sprejetja akta o spremembi Uredbe (ES) št. 216/2008. 

44. Akt št. 121, Direktiva 2006/126/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. decembra 2006 

o vozniških dovoljenjih: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s 

predlogom Komisije glede vseh pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov, razen glede 

enega. V zvezi z njim je predsedstvo okvirno ugotovilo, da obstaja soglasje, da se pooblastilo 

za sprejemanje delegiranih aktov ohrani, vendar pa se iz njega odstranijo nekateri elementi, in 

s tem torej za spremembo predloga Komisije s črtanjem teh elementov iz zadevnih pooblastil. 
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45. Akt št. 122, Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 336/2006 z dne 

15. februarja 2006 o izvajanju Mednarodnega kodeksa za varno upravljanje ladij v Skupnosti 

in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) št. 3051/95: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se 

delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. 

46. Akt št. 123, Direktiva 2007/59/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2007 o 

izdaji spričeval strojevodjem, ki upravljajo lokomotive in vlake na železniškem omrežju 

Skupnosti: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije 

glede nekaterih pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov, tudi po nujnem postopku, če je 

predlagan, kar pa zadeva ostala pooblastila, je predsedstvo okvirno sklenilo, da bo pripravilo 

redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo določal izvedbene akte. 

47. Akt št. 124, Uredba (ES) št. 1371/2007 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

23. oktobra 2007 o pravicah in obveznostih potnikov v železniškem prometu: predsedstvo je 

okvirno sklenilo, da se ta akt pri nalogi prilagajanja aktov z regulativnim postopkom s 

pregledom ne obravnava, saj Komisija v COM(2017) 548 final predlaga prenovitev Uredbe 

(ES) št. 1371/2007, v katero so vključena tudi pooblastila, ustrezna regulativnemu postopku s 

pregledom. 

48. Akt. št. 125, Direktiva 2008/68/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. septembra 2008 

o notranjem prevozu nevarnega blaga: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije 

strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. 

49. Akt. št. 126, Direktiva 2008/96/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. novembra 2008 

o izboljšanju varnosti cestne infrastrukture: predsedstvo je v zvezi z enim pooblastilom 

okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede sprejemanja 

delegiranih aktov. V zvezi z drugim pooblastilom pa je predsedstvo okvirno sklenilo, da bo 

pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo določal 

izvedbene akte. 
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50. Akt št. 127, Uredba (ES) št. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 

o skupnih pravilih na področju varovanja civilnega letalstva in o razveljavitvi Uredbe (ES) 

št. 2320/2002: predsedstvo je okvirno sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za 

spremembo predloga Komisije, tako da bo v zvezi z dvema pooblastiloma določal izvedbene 

akte in da bo iz njega črtano eno pooblastilo. 

51. Akt št. 128, Direktiva 2009/15/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o 

skupnih pravilih in standardih za organizacije, pooblaščene za tehnični nadzor in pregled 

ladij, ter za ustrezne ukrepe pomorskih uprav: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se 

delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. 

52. Akt št. 129, Direktiva 2009/18/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o 

določitvi temeljnih načel za preiskovanje nesreč v sektorju pomorskega prometa in o 

spremembi Direktive Sveta 1999/35/ES in Direktive 2002/59/ES Evropskega parlamenta in 

Sveta: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije 

glede dveh pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov. V zvezi z enim pooblastilom je 

predsedstvo okvirno sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga 

Komisije, tako da bo določal izvedbene akte. 

53. Akt št. 130, Direktiva 2009/33/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o 

spodbujanju čistih in energetsko učinkovitih vozil za cestni prevoz: predsedstvo je okvirno 

sklenilo, da se ta akt pri nalogi prilagajanja aktov z regulativnim postopkom s pregledom ne 

obravnava, saj Komisija v COM(2017) 653 final predlaga spremembo Direktive 2009/33/EU, 

v katero pa so vključena tudi pooblastila, ustrezna regulativnemu postopku s pregledom. 

54. Akt št. 131, Uredba (ES) št. 391/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 

o skupnih pravilih in standardih za organizacije za tehnični nadzor in pregled ladij: 

predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede 

pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov. 
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55. Akt št. 132, Uredba (ES) št. 392/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 

o odgovornosti prevoznikov potnikov po morju v primeru nesreč: predsedstvo je okvirno 

ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje 

delegiranih aktov. 

56. Akt št. 133, Uredba (ES) št. 1071/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

21. oktobra 2009 o skupnih pravilih glede pogojev za opravljanje dejavnosti cestnega 

prevoznika in o razveljavitvi Direktive Sveta 96/26/ES: predsedstvo je okvirno sklenilo, da se 

ta akt pri nalogi prilagajanja aktov z regulativnim postopkom s pregledom ne obravnava, saj 

Komisija v COM(2017) 281 final predlaga spremembo Uredbe (ES) št. 1071/2009, v katero 

pa so vključena tudi pooblastila, ustrezna regulativnemu postopku s pregledom. 

57. Akt št. 134, Uredba (ES) št. 1072/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

21. oktobra 2009 o skupnih pravilih za dostop do trga mednarodnega cestnega prevoza blaga: 

predsedstvo je okvirno sklenilo, da se ta akt pri nalogi prilagajanja aktov z regulativnim 

postopkom s pregledom ne obravnava, saj Komisija v COM(2017) 281 final predlaga 

spremembo Uredbe (ES) št. 1072/2009, v katero pa so vključena tudi pooblastila, ustrezna 

regulativnemu postopku s pregledom. 

58. Akt št. 135, Uredba (ES) št. 1073/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

21. oktobra 2009 o skupnih pravilih za dostop do mednarodnega trga avtobusnih prevozov in 

spremembi Uredbe (ES) št. 561/2006: predsedstvo je okvirno sklenilo, da se ta akt pri nalogi 

prilagajanja aktov z regulativnim postopkom s pregledom ne obravnava, saj Komisija v 

COM(2017) 647 final predlaga spremembo Uredbe (ES) št. 1073/2009, v katero pa so 

vključena tudi pooblastila, ustrezna regulativnemu postopku s pregledom. 
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ODDELEK XII – ZDRAVJE IN VARNOST HRANE 

Horizontalna opomba: v zvezi s trajanjem prenosa pooblastil je predsedstvo v vseh primerih iz 

tega oddelka, v katerih je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo glede delegiranih aktov, 

okvirno sklenilo tudi, da bi bilo treba prenos pooblastil omejiti na pet let z možnostjo samodejnega 

podaljšanja (možnost 2 standardnega člena o izvajanju prenosa pooblastil v dodatku k skupnemu 

dogovoru o medinstitucionalnem sporazumu). Predsedstvo je naknadno pripravilo redakcijske 

predloge, ki odražajo takšen rezultat. 

59. Akt št. 136, Direktiva Sveta 89/108/EGS z dne 21. decembra 1988 o približevanju zakonodaj 

držav članic o hitro zamrznjenih živilih za prehrano ljudi: v zvezi z enim pooblastilom je 

predsedstvo okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede 

sprejemanja delegiranih aktov. V zvezi z drugim pooblastilom je predsedstvo okvirno 

sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo 

določal izvedbene akte. 

60. Akt št. 137, Direktiva 1999/2/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 22. februarja 1999 o 

približevanju zakonodaje držav članic o živilih in živilskih sestavinah, obsevanih z 

ionizirajočim sevanjem: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s 

predlogom Komisije glede dveh pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov, tudi po nujnem 

postopku, če je predlagan. Predsedstvo je v zvezi z enim pooblastilom okvirno sklenilo, da bo 

pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bi iz njega črtali 

pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov. 

61. Akt št. 138, Uredba (ES) št. 141/2000 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

16. decembra 1999 o zdravilih sirotah: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije 

strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. 

62. Akt št. 139, Direktiva 2001/18/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. marca 2001 o 

namernem sproščanju gensko spremenjenih organizmov v okolje in razveljavitvi Direktive 

Sveta 90/220/EGS: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom 

Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov. 
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63. Akt št. 140, Direktiva 2001/83/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. novembra 2001 o 

zakoniku Skupnosti o zdravilih za uporabo v humani medicini: predsedstvo je okvirno 

ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede vseh pooblastil za 

sprejemanje delegiranih aktov, razen glede enega. Za to pooblastilo je predsedstvo okvirno 

sklenilo, da zaradi paralelizma tega pooblastila s pooblastilom iz Uredbe (ES) št. 726/2004 

odloži razpravo, dokler Delovna skupina Sveta za zdravila in medicinske pripomočke ne 

dokonča razprav o teh pooblastilih. 

64. Akt št. 141, Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 999/2001 z dne 22. maja 2001 o 

določitvi predpisov za preprečevanje, nadzor in izkoreninjenje nekaterih transmisivnih 

spongiformnih encefalopatij: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s 

predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov. 

65. Akt št. 142, Direktiva 2002/32/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. maja 2002 

o nezaželenih snoveh v živalski krmi: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije 

strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov, tudi po 

nujnem postopku, če je predlagan. 

66. Akt št. 143, Direktiva 2002/46/ES z dne 10. junija 2002 o približevanju zakonodaj držav 

članic o prehranskih dopolnilih: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s 

predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov, tudi po nujnem 

postopku, če je predlagan, in glede pooblastila za sprejemanje izvedbenih aktov. 

67. Akt št. 144, Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2002/98/ES z dne 27. januarja 2003 o 

določitvi standardov kakovosti in varnosti za zbiranje, preskušanje, predelavo, shranjevanje in 

razdeljevanje človeške krvi in komponent krvi ter o spremembi Direktive 2001/83/ES: 

predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede 

pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov, tudi po nujnem postopku, in glede pooblastila za 

sprejemanje izvedbenih aktov. 
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68. Akt št. 145, Uredba (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

28. januarja 2002 o določitvi splošnih načel in zahtevah živilske zakonodaje, ustanovitvi 

Evropske agencije za varnost hrane in postopkih, ki zadevajo varnost hrane: predsedstvo je 

okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za 

sprejemanje delegiranih aktov in glede pooblastila za sprejemanje izvedbenih aktov. 

69. Akt št. 146, Direktiva 2003/99/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. novembra 2003 

o spremljanju zoonoz in povzročiteljev zoonoz, ki spreminja Odločbo Sveta 90/424/EGS in 

razveljavlja Direktivo Sveta 92/117/EGS: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije 

strinjajo s predlogom Komisije glede dveh pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov, tudi 

po nujnem postopku, če je predlagan. Glede enega pooblastila je predsedstvo okvirno 

sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo 

določal izvedbene akte. 

70. Akt št. 147, Uredba (ES) št. 1829/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

22. septembra 2003 o gensko spremenjenih živilih in krmi: predsedstvo je okvirno ugotovilo, 

da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih 

aktov in pooblastil za sprejemanje izvedbenih aktov. 

71. Akt št. 148, Uredba (ES) št. 1830/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

22. septembra 2003 o sledljivosti in označevanju gensko spremenjenih organizmov ter 

sledljivosti živil in krme, proizvedenih iz gensko spremenjenih organizmov, ter o spremembi 

Direktive 2001/18/ES: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s 

predlogom Komisije glede pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. 

72. Akt št. 149, Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 1831/2003 z dne 

22. septembra 2003 o dodatkih za uporabo v prehrani živali: predsedstvo je okvirno ugotovilo, 

da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih 

aktov. 
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73. Akt št. 150, Uredba (ES) št. 2065/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

10. novembra 2003 o aromah dima, ki se uporabljajo ali so namenjene uporabi v ali na živilih: 

predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede 

pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov. 

74. Akt št. 151, Uredba (ES) št. 2160/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

17. novembra 2003 o nadzoru salmonele in drugih opredeljenih povzročiteljih zoonoz, ki se 

prenašajo z živili: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom 

Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov in glede pooblastila za 

sprejemanje izvedbenih aktov, razen glede enega pooblastila za sprejemanje delegiranih 

aktov. V zvezi s tem pooblastilom je predsedstvo okvirno sklenilo, da bo pripravilo 

redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo v zvezi z nekaterimi 

elementi pooblastila določal izvedbene akte, medtem ko bi druge elemente pooblastil za 

delegirane akte obdržali. 

75. Akt št. 152, Direktiva 2004/23/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. marca 2004 o 

določitvi standardov kakovosti in varnosti darovanja, pridobivanja, testiranja, predelave, 

konzerviranja, shranjevanja in razdeljevanja človeških tkiv in celic: predsedstvo je okvirno 

ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje 

delegiranih aktov, tudi po nujnem postopku, če je predlagan, in glede pooblastil za 

sprejemanje izvedbenih aktov. 

76. Akt št. 153, Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 852/2004 z dne 29. aprila 2004 

o higieni živil: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom 

Komisije glede vseh pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov, razen glede enega. Glede 

tega pooblastila je predsedstvo okvirno sklenilo, da bo pripravilo da bo pripravilo redakcijske 

predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo določal izvedbene akte. 

77. Akt št. 154, Uredba (ES) št. 853/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 

o posebnih higienskih pravilih za živila živalskega izvora: predsedstvo je okvirno ugotovilo, 

da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih 

aktov in glede pooblastila za sprejemanje izvedbenih aktov. 
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78. Akt št. 155, Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 854/2004 z dne 29. aprila 2004 

o določitvi posebnih predpisov za organizacijo uradnega nadzora proizvodov živalskega 

izvora, namenjenih za prehrano ljudi: predsedstvo je okvirno sklenilo, da se ta akt pri nalogi 

prilagajanja aktov z regulativnim postopkom s pregledom ne obravnava, saj Uredba (EU) št. 

2017/625 razveljavlja Uredbo (ES) št. 854/2004. 

79. Akt št. 156, Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 183/2005 z dne 

12. januarja 2005 o zahtevah glede higiene krme: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se 

delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov. 

80. Akt št. 157, Uredba (ES) št. 1901/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

12. decembra 2006 o zdravilih za pediatrično uporabo in spremembah Uredbe (EGS) 

št. 1768/92, Direktive 2001/20/ES, Direktive 2001/83/ES in Uredbe (ES) št. 726/2004: 

predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede enega 

pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. V zvezi z drugim pooblastilom za sprejemanje 

delegiranih aktov pa je predsedstvo okvirno sklenilo, da zaradi paralelizma tega pooblastila s 

pooblastilom iz Uredbe (ES) št. 726/2004 odloži razpravo, dokler Delovna skupina Sveta za 

zdravila in medicinske pripomočke ne dokonča razprav o teh pooblastilih. 

81. Akt št. 158, Uredba (ES) št. 1924/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

20. decembra 2006 o prehranskih in zdravstvenih trditvah na živilih: predsedstvo je okvirno 

ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje 

delegiranih aktov in pooblastil za sprejemanje izvedbenih aktov. 

82. Akt št. 159, Uredba (ES) št. 1925/2006 z dne 20. decembra 2006 o dodajanju vitaminov, 

mineralov in nekaterih drugih snovi živilom: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se 

delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov, 

tudi po nujnem postopku, če je predlagan, in glede pooblastil za sprejemanje izvedbenih 

aktov. 
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83. Akt št. 160, Uredba (ES) št. 1394/2007 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

13. novembra 2007 o zdravilih za napredno zdravljenje ter o spremembi Direktive 

2001/83/ES in Uredbe (ES) št. 726/2004: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije 

strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastila za sprejemanje delegiranih aktov. 

84. Akt št. 161, Direktiva 2009/32/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o 

približevanju zakonodaj držav članic na področju ekstrakcijskih topil, ki se uporabljajo pri 

proizvodnji živil in njihovih sestavin: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije 

strinjajo s predlogom Komisije glede dveh pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov, tudi 

po nujnem postopku, če je predlagan. Predsedstvo je v zvezi z enim pooblastilom okvirno 

sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo 

določal izvedbene akte in možnost sprejetja izvedbenih aktov s takojšnjo veljavnostjo. 

85. Akt št. 162, Direktiva 2009/41/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. maja 2009 o 

uporabi gensko spremenjenih mikroorganizmov v zaprtih sistemih: predsedstvo je okvirno 

ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede enega pooblastila za 

sprejemanje delegiranih aktov. V zvezi z drugim pooblastilom za sprejemanje delegiranih 

aktov je predsedstvo okvirno sklenilo, da bo pripravilo redakcijske predloge za spremembo 

predloga Komisije, tako da bi za en del ene priloge izključili uporabo pooblastila. 

86. Akt št. 163, Direktiva 2009/54/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. junija 2009 o 

izkoriščanju in trženju naravnih mineralnih vod: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se 

delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede vseh pooblastil za sprejemanje delegiranih 

aktov, tudi po nujnem postopku, če je predlagan, razen glede enega pooblastila. Glede tega 

pooblastila je predsedstvo okvirno sklenilo, da bo pripravilo da bo pripravilo redakcijske 

predloge za spremembo predloga Komisije, tako da bo določal izvedbene akte. 
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87. Akt št. 164, Direktiva 2009/128/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o 

določitvi okvira za ukrepe Skupnosti za doseganje trajnostne rabe pesticidov: predsedstvo je 

okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za 

sprejemanje delegiranih aktov. 

88. Akt št. 165, Uredba (ES) št. 470/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. maja 2009 o 

določitvi postopkov Skupnosti za določitev mejnih vrednosti ostankov farmakološko aktivnih 

snovi v živilih živalskega izvora in razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) št. 2377/90 in 

spremembi Direktive 2001/82/ES Evropskega parlamenta in Sveta ter Uredbe (ES) 

št. 726/2004 Evropskega parlamenta in Sveta: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se 

delegacije strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov in 

pooblastil za sprejemanje izvedbenih aktov, tudi glede izvedbenih aktov s takojšnjo 

veljavnostjo. 

89. Akt št. 166, Uredba (ES) št. 767/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o 

dajanju krme v promet in njeni uporabi, spremembi Uredbe (ES) št. 1831/2003 Evropskega 

parlamenta in Sveta in razveljavitvi Direktive Sveta 79/373/EGS, Direktive Komisije 

80/511/EGS, direktiv Sveta 82/471/EGS, 83/228/EGS, 93/74/EGS, 93/113/ES in 96/25/ES ter 

Odločbe Komisije 2004/217/ES: predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije strinjajo s 

predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov, tudi po nujnem 

postopku, če je predlagan, in glede pooblastil za sprejemanje izvedbenih aktov. 

90. Akt št. 167, Uredba (ES) št. 1069/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

21. oktobra 2009 o določitvi zdravstvenih pravil za živalske stranske proizvode in pridobljene 

proizvode, ki niso namenjeni prehrani ljudi, ter razveljavitvi Uredbe (ES) št. 1774/2002 

(Uredba o živalskih stranskih proizvodih): predsedstvo je okvirno ugotovilo, da se delegacije 

strinjajo s predlogom Komisije glede pooblastil za sprejemanje delegiranih aktov, tudi po 

nujnem postopku, če je predlagan, in glede pooblastil za sprejemanje izvedbenih aktov. 
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III. SKLEPNE UGOTOVITVE 

91. Predsedstvo meni, da je bil v zvezi s predlogom o prilagoditvi aktov z regulativnim 

postopkom s pregledom dosežen nadaljnji napredek na podlagi začasne podpore pristopu 

glede 90 aktov iz oddelkov VII, XI in XII Priloge k zadevnemu predlogu. Skupina prijateljev 

predsedstva je v času estonskega predsedovanja prvič obravnavala vse oddelke Priloge k 

predlogu Komisije COM (2016)/799. 

100. Gre za pomemben napredek v procesu doseganja ciljev iz Medinstitucionalnega sporazuma o 

boljši pripravi zakonodaje, zlasti glede potrebe – ki se je zavedajo vse tri institucije – po čim 

hitrejši uskladitvi vseh temeljnih aktov, ki še vedno vsebujejo sklice na regulativni postopek s 

pregledom (točka 27 Medinstitucionalnega sporazuma). 

Coreper in Svet naj se seznanita s tem poročilom predsedstva o napredku. 
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